SKLAD JURY NAGRODY POETYCKIEJ IM. WISLAWY SZYMBORSKIE]

Anders Bodegard - tlumacz literatury polskiej i francuskiej. Lektor jezyka
szwedzkiego, U] 1981-1983. Od 30 lat ttumaczy polska poezje (m.in. Cz. Mitosz, S.
Szymborska, A. Zagajewski), i proze (m.in. Gombrowicz, Kapuscinski, Huelle). Zatozyt
warsztaty ttumaczenia literackiego w Sztokholmie. Byty juror nagrody Transatlantyk oraz
nagrody im. Ryszarda Kapuscinskiego.

Clare Cavanagh — slawistka, literaturoznawczyni, ttumaczka, specjalizuje sie we
wspotczesnej poezji rosyjskiej, polskiej i anglo-amerykanskiej. Wyklada na
amerykanskim Northwestern University. Za swojq ostatnig ksiqzke Lyric Poetry and
Modern Politics: Russia, Poland, and the West otrzymata w 2010 roku National Book
Critics Circle Award in Criticism. Jest tez laureatkg (wraz ze Stanistawem Baranczakiem)
nagrody Found in Translation przyznawanej przez Instytut Ksigzki, za przektad wierszy z
tomu Tutaj Wistawy Szymborskiej (2011). Tlumaczyta m.in. poezje Milosza,
Zagajewskiego i Szymborskiej. Obecnie pracuje nad autoryzowang biografig Mitosza.

Maria Delaperriére - profesor dr hab., badaczka literatury i kultury XIX i XX
wieku, komparatystka, przez wiele lat kierowata Wydziatem Polonistyki w Panstwowym
Instytucie Jezykdéw i Cywilizacji Wschodnich (Institut National des Langues et
Civilisations Orientales, INALCO). Jest autorkg ksigzek: Les avant-gardes polonaises et la
poésie européenne, Dialog z dystansu, Polskie awangardy a poezja europejska, La
littérature polonaise a I’épreuve de la modernité, Literatura polska w interakcjach, Pod jej
redakcja ukazato sie ponad dwadziescia publikacji poswieconych literaturze polskiej i
srodkowoeuropejskiej.

Luigi Marinelli — slawista, polonista, krytyk, ttumacz, od 1994 r. kierownik
Katedry Polonistyki na rzymskim Uniwersytecie La Sapienza, cztonek zagraniczny PAN i
PAU, cztonek honorowy Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza, otrzymat zioty
medal ,Gloria Artis” za zastugi dla kultury polskiej. Jest autorem ponad stu rozpraw w
réznych jezykach na tematy polonistyczne i komparatystyczne oraz ttumaczem literatury
polskiej od sredniowiecznej po wspodtczesng (m.in. Sep Szarzynski, Krasicki, Wat, Kantor,
Mitosz).

Abel Murcia Soriano — hiszpanski poeta, nowelista, ttumacz. Jest dyrektorem
Instytutu Cervantesa w Krakowie. Na hiszpanski ttumaczyt m.in. poezje Szymborskiej i
Rézewicza. Jest takze autorem kilku specjalistycznych stownikéw polsko-hiszpanskich i
hiszpansko-polskich. Honorowy cztonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Prowadzi blog
poswiecony ttumaczeniom utworow poetdw polskich.

Adam Pomorski (przewodniczacy Kapituty Nagrody) — krytyk literacki, eseista,
poeta, ttumacz z jezyka rosyjskiego, niemieckiego, angielskiego, biatoruskiego i

ukrainskiego (przektadat m.in. Bunina, Dostojewskiego, T.S. Eliota, Goethego, Rilkego);



prezes Polskiego PEN Clubu (od 2010). Laureat m.in. Nagrody Stowarzyszenia Ttumaczy
Polskich, Nagrody Polskiego PEN Clubu, Nagrody Ministra Kultury.

Renate Schmidgall — ukonczyta slawistyke i germanistyke na Uniwersytecie w
Heidelbergu. 1984-1996 pracowata w Deutsches Polen-Institut (Niemiecki Instytut
Kultury Polskiej) w Darmstadt, a od 1996 poswiecita sie ttumaczeniom literackim z jezyka
polskiego. (Huelle, Stasiuk, Krall, Kuczok, Sommer, Szymborska, Zagajewski.) Za
przektady prozy i poezji polskiej otrzymata trzy nagrody: Jane-Scatcherd-Preis fundacji
Lediga-Rowohlta (2001), Europdischer Ubersetzerpreis miasta Offenburg (2006) i
Nagrode im Karla Dedeciusa (2009).

Marian Stala — krytyk i historyk literatury, profesor na Wydziale Polonistyki UJ,
znawca wspodtczesnej poezji polskiej; laureat nagrody Fundacji Koscielskich oraz nagrody
im. Kazimierza Wyki. W latach 2006-2008 byt jurorem Literackiej Nagrody Nike. Autor
ksigzek: Druga strona - notatki o literaturze wspétczesnej, Trzy nieskoriczonosci: o poezji
Adama Mickiewicza, Bolestawa Lesmiana i Czestawa Mitosza, Przeszukiwanie czasu.

Przechadzki krytycznoliterackie.



